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A3bIKOBOU KAPTUHbI MUPA

CraTbsi packpblBaeT 0COGEHHOCTH MCMOMb30BaHUS hpaHLly3CKMX YCTOWYMBbLIX BbIPAXEHUI B PYCCKOM si3blke Ha npumMepe
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MOTIVES FOR INDIVIDUAL’S SELF-PRESENTATION IN THE INTERNET SPACE BY USING A NICKNAME
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The article considers the issues of self-presentation and describes nomination processes in the Internet space. A nickname comes
out as the basic means to nominate a subject of Internet communication. This nominative unit is considered in comparison with
the onomasticon of the surrounding space. The comprehensive approach to studying personal identification in the Internet space
has allowed the authors to examine a nickname from different viewpoints: linguistic, linguo-psychological and socio-linguistic
ones. The authors provide a comparative analysis of motives for naming of real and virtual communicative space.
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Cmamus packpuvieaem 0COOEHHOCMU UCNONb308AHUSL DPAHYYICKUX YCTNOUYUBLIX BbIPANCEHUL 68 PYCCKOM A3bIKE
Ha npumepe npou3zgedeHuti pycckol xyooxcecmeentol aumepamypul. Llens pabomol — uzyyume céa3b UHOAILIYHLIX
Ccmepeomunog ¢ A3bIKOBOU CHOCOOHOCMbIO HOCUMENA PYCCKO20 A3blKA. Aemop obpawaem eHumaHnue Ha mo,
umo Kascooe Qpanyy3ckoe YCmouuusoe 8bICKA3bIBAHUE 8 peyl HOCUMEIS PYCCKO20 A3bIKA He mepsaem, d Npoooi-
Jrcaem Hecmu 6 cebe HAYUOHATLHO-KYIbIMYPHbBIL OMNEeYamox mo2o 3MHOCd, K KOMOPOMY NPUHAOLEHCUM, d UMEHHO
@panyysckoeo. Hosuszna npedcmagneHHo20 ucciedo8anus 3aKn04aemcs 8 YCmaHos8leHul Kay3aibHoCmu UCHOIb30-
BAHUSL PPAHYYZCKUX CIEPEOMUNO8 PASTIUYHBIMU MURAMU PYCCKOU A3bIKOBOU TUYHOCIU.

Kmiouesvle ciosa u ¢hpasvi: sI3pIKOBast TMIHOCTb; SI3BIKOBAsI KAPTHHA MHPA; 3aMMCTBOBaHHUE; (DPAHILY3CKUI CTCPEOTHIT;
OWJIMHIB.
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B3AVMMO/JIEUCTBUE ®PAHIY3CKUX HHOKYJIBTYPHBIX CTEPEOTHIIOB
N PYCCKOMU SA3BIKOBOU KAPTUHbBI MUPA

K HacrosmeMy MOMEHTY B OT€UECTBEHHOM SI3bIKO3HAHUN HAa TEMY «SI3bIKOBAsi KAPTHHA MUPa» HAKOMMIOCH OO0JIbIIOE
KOJIMYECTBO HCCIIE0BATEIBECKOM JINTEPATypPhl, OTpAXKAIONIEeH pa3HOoOpa3ne «kapTHH». Ecii ocTaBUTh B CTOPOHE HAy4-
HYIO KapTHHY MHpPa, C KOTOPOI JAaHHOE TTOHSTHE BOILIO B COBPEMEHHYIO MapaJirMy HayK, a TOJIBKO JIHIIb OCTAHOBHUThH-
csl Ha Ipo0JIeMe «CJIoBaph B JIMYHOCTH M JIMYHOCTB B cioBape» [9, ¢. 5], TO BO3HMKAaeT MHTEPEC K B3aMMOJIEHCTBHIO
WHOCTPaHHOW KyJbTYpPbI, HAXO/ISILEN CBOE OTPayKEHHE B JIEKCUKE PYCCKOTO SI3bIKa Y JINYHOCTH, €€ YHOTPEOISIOIIEH.

AKTYaJbHOCTH paboThl 00yCJIOBJICHA HEOOXOIUMOCTBIO M3YYHTh BIHMsSHHUE (PaHIy3CKOW KYJbTYpHl Ha pyc-
CKYI0, TIPOSIBIIIEMOE B yIOTPEOJICHUH (PPAHIy3CKHX CTEPEOTHIIOB B PYCCKOU JIUTEPATYPE Pa3HbIX JKaHPOB.

Hayunast HOBH3HA 3aKJII0YaeTCs B TOM, YTO IIPOBEJICHHBIN aBTOPOM aHaIn3 (PPaHIly3CKUX YCTOMIHMBBIX BBIpaXKe-
HHUH B PEYH JINTEPATYPHBIX MEPCOHAXKEHN ITO3BOJIMII BBISIBUTH O0YCIIOBIEHHOCTh X (DYHKIIMOHHPOBAHUS Pa3IMYHbIMU
TUIIAMU PYCCKON S3bIKOBOW JIMYHOCTH.
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IesabI0 1aHHOM CTaTbU SBIACTCS U3YUCHUE CBSA3U MHOS3BIYHBIX CTEPEOTHIIOB C SI3BIKOBOH CIIOCOOHOCTBIO HOCH-
TeNs PYCCKOTO S3bIKa.

JIist TOCTIKEHUS yKa3aHHOHN LIENN HE0OXOJUMO PELINTh CIEAYIONIIC 3aJa4u:

1) pa3paborarh ompejesieHUE MHOS3BIYHOTO CTEPEOTHNAa W OMNpPEICIUTh NMPU3HAKH S3BIKOBBIX CTEPEOTHIIOB
cpeau yCTOMYUBBIX BBIPAKEHUN;

2) YCTaHOBWTH CBS3b, CYLIECCTBYIOUIYIO MEXIY THUIIOM SI3BIKOBOH JIMUHOCTH W MHOKYJIBTYPHBIMH 000pOTaMHU
B €e peun;

3) oxapakTepu30BaTh TUIBI PYCCKOW S3BIKOBOM JIMYHOCTH, B PEYH KOTOPOH BCTpEUaroTcsl (hpaHIly3CKHE CTe-
PEOTHIIBL.

CoBpeMeHHas TMHTBUCTHKA HE OCTABWJIa COMHEHHH B TOM, UTO SI3BIK SIBISETCS BaXKHEHIINM CONMOKYIbTYPHBIM
(heHOMEHOM, UCCIIE0BAHNE KOTOPOTO MMeeT OOJbIIOe 3HAYCHHE HE TOJBKO JUIS HEro caMoro, HO W JJIs TIOCTHKe-
HUsl oOmecTBa. CoeAMHEHNE 3THX JBYX aclleKTOB M3Y4eHHsI O(OPMUIIOCH B HOHATHE «S3bIKOBas KapTHHA MHpay.
JI. W1. T'pumaesa u JI. B. IlypukoBa cunuTarOT, 4TO SA3bIKOBasi KAPTUHA MUPA — 3TO COBOKYITHOCTb 3HAHUM, XPaHUMBIX
U TIepe/IaBaeMbIX ITOKOJICHUSMH C ITOMOIIBIO SI3IKOBOTO KO/, U CBEACHUH O MUpE, aKTUBU3UPYEMBIX C TIOMOIILIO
BepOaIM3aluy ONPEACICHHBIX KYJIbTYPHO-BaXHBIX COOBITHIL [6, C. 73-74]. B 3TOM MOHATHH S3bIKOBOI'O KOMITOHEHTA
BO3HMKJIO TIOHATHE HAMOHAIBLHON S3BIKOBOM KapTHHBI MHpPa, KOTOPAsk €CTh HE YTO MHOE, KaK «IIPOU3BOJHOE HAIIH-
OHAJIbHBIX MCHTAIMTETOBY, COTIACHO Ha3BaHMI0 MoHOTpaduu O. A. Kopuuiosa [11].

O. A. KopHMIIOB ONMCHIBACT MOHATHE «HAI[MOHAJbHAS S3BIKOBAsl KAPTHHA MUPa» KaK KaTeTOpHIO, KOTopas (HukK-
CUpYET KOJUICKTHBHBIN OIBIT BCETO SI3BIKOBOTO COOOIIECTBA, & HOCUTENb SI3bIKa — HAPOJ — B TIOJIHOM Mepe BilaaeeT
HalMOHAJIBHOM SI3BIKOBOM KapTHHOM. YUEeHBIH pacCMaTPHBAET HAIIMOHAIBHYIO S3bIKOBYIO KAPTHHY MUpA B KaueCTBE
«pe3ynbTrara OTpaKeHUs] 0ObEKTHBHOI'O MUPA OOBIAEHHBIM (S3BIKOBBIM) CO3HAHUEM KOHKPETHOTO SI3IKOBOTO COO00-
mecTBa, KOHKpeTHOTo 3THOCca» [Tam xe, c. 112-113].

Y4uThIBas TO, YTO JIFOOOM ATHOC BIIaIEET COOCTBEHHOM S3BIKOBON KAPTHMHON MHPA, OTIUYAIOIIEHCS OT «IYyKHXY,
TO HallMOHAJIbHAS SI3BIKOBasi KapTHHA MUpa MPEACTaBIsieT co0oi To o0lee U yCTOHYMBOE, TOBTOPSIOIIEECS B Kap-
THHAX MHpa OTICNBHBIX HpencraButeneii Hapoma. Bemen 3a 3. 1. IMomoBoit m M. A. CTepHHHBIM, MBI CUUTaEM,
YTO HAllMOHAJIbHASL KapTHHA MHpa HaXOAWUT CBOE OTPAKEHHE B €IUHOOOPA3HON peaklMu Hapoja Ha CTEPEOTHUITHBIC
CHUTYaIllH, OHA MPOSBISIETCS B BEICKA3bIBAHUAX U MHEHHMSIX, B OOIIMX MPEACTABICHUSIX HAPOAA O NEHCTBUTENBHOCTH,
B CY)KJICHUSIX O HEH, B IIOCIIOBHUIIAX, IIOroBopkax u adopmsmax [17, c. 11], T.e. Bo ppaszeosorn3max.

®pa3eonoru3mMpl TPAHCIUPYIOT HAIIMOHATIBHO-KYIBTYpPHBIE OCOOEHHOCTH CBOETrO 3THOCA, OTpaXkas creruduky
HAIMOHAJIBHON KyJIbTYphl Hapona. Benen 3a TakuMu ausrsucramy, kak E. M. Bepemarun u B. I'. Koctomapos, Mbl
BUJIUM TPH COCTABJISIOIINE HAIIMOHAIBHO-KYJIbTYPHOH EHHOCTH ()pa3cooTU3MOB. A IMEHHO: B KOMIUIEKCHOM OT-
PaKeHUH HAIMOHAJIBHOW KYJIBTYpHI, C IIOMOIIBIO BCEX YacTeH, BMECTE B3STHIMH, T.€. «HIHMOMATHYECKHMH 3HaYe-
HUAMI» [4, c. 178]. DT0 MOTYT OBITH (Ppa3eorqOru3Mbl, IMEHYIOIINE aKTyaJIbHBIE WU MPOIIEIIINE COOBITHS, SBIIC-
HUSI B KM3HHU OIPENIEJICHHOTO 3THOCA, KOTOPhIe HE MMEIOT SKBHBAJIECHTOB B KYJIBTYpax APYTHMX HapojaoB. B To ke
BpeMsI B S3bIKE IPEACTABICHBI YCTOHYMBBIC BBIPAXKCHHSA, OTPAKAIOMIME HAIIMOHAJIBHYIO KYJIbTYpy MOCPEICTBOM
€/IMHMI] COCTaBa, OHU MOT'YT OTHOCUTHCS K O€33KBHBAJICHTHBIM JICKCHYECKHM €JMHUIIAM. M, HaKoHel, BBIJEISIFOTCS
¢bpazeosoru3mbl, Oyay4n T'€HETHUECKH CBOOOJHBIMU COYETAHUSIMH, TEM HE MEHee Iepelarollue OINpeieeHHbIe
00br4an, mogpoOHOCTH OBITA M KYJIBTYPHI, HICTOPUYECKUE COOBITHS M MHOTOE Apyroe [Tam ke, c. 178-179].

B xynoxxectBenHoi nurepatype XIX, XX u Hauana XXI BeKOB 4acTo ymoTpeOIsAtoTCs (HpaHIly3cKHE yCTOWIH-
BbI€ BhIpa)XeHHs. Tak, HalpuMep:

(1) «[a Bbl, moxkanyii, morymnsiite y Hac. [lonunus Teneps O€CIOKOUTH HE OYJET, a epell OTHE3I0M 3ae3Kamn-
te... [Ipomaiite, bon voyage, eciiu He yBunumes» [5, c. 177].

(2) «3necp BOT MBI IIOCTaBUM MpPaMOpHBIN pykoMOWHHK. By kommpene? Xa-xa... B 3TOT MPOMEXYTOK MBI
BTHUCHEM Tapepo0, WIH KOMOJI C TyalleToM...» [23, c. 245].

(3) «Amemucmos. llcc. MaHIomIKa, CKaTBIBAMCs ¢ ACTpajibl, HAKPHIBal yXKHUH B ABa cueta. (I ycro) D 6beH?

—  Tycw. (6ocmopoicenno). Atenpe!» [3, c. 118].

(4) «KoneuHo, 51 6bu1 cMerioH. Ho ToBapuin AHTyaH He cMmesticst. OH CHsIL

—  Eh bien, eh bien, — ckazan oH, moxionas MeHs 10 1iedy. — BecmomuHaiiTe, BcmomunaiTe» [12, c. 282].

[Tnan BeIpakeHUsI MPUBEICHHBIX BBIIIE BBICKa3bIBAaHUH UMEET JiBE (POPMBI — OPUTHHAIBHYIO (KaK BO (hpaHILy3CKOM
s3pIKe) — “bon voyage, eh bien” — u mepegaHHyr0 pyccKuMH OykBamH (TpaHCIHTEpHPOBaHHYIO) — «By KommpeHe?»,
«2 ObeH?». B s3bIKe-OHOpE BCE TPU BBIPAXKEHMS MPEACTABILIOT CO00I yCTOWYMBBIE MHOS3BIYHBIE 00OPOTHI U 3aUM-
CTBOBAHBI PYCCKUM S3BIKOM 13 (ppaHITy3cKoro. BeickassiBanume “bon voyage” BeIpaKaeT MOKeNaHue CUYaCTINBOTO ITyTH
U SBJISIETCSI peueBoil (hopMyIol, ucrons3dyeMoit mpu npomanun. Crepeotn «3 ObeH / eh bien» Ha pycckuii s3bIK nepe-
BOJIINTCS «HY, Kak? Hy, 4TO X? / Hy, BOT» U OTHOCHTCSA K MEKXIOMETHIM, HEOOXOIUMBIM IS CBSI3BIBAHUS TEKCTa, 007a-
JlaeT WUIOKyHei onoopenns. KoMMyHMKaTHBHAS LeNb CIIEIYIOIETO BBICKa3bIBaHUS «BY KoMIpeHe?» (ot ¢p. “vous
comprenez?”’ (BaM OHATHO?)) COCTOUT B TIPUBJICYCHUH BHUMAHUS ajpecara K cJ0BaM TOBOPSIIETO.

BermenepedncieHHble  BBICKA3bIBAHUS SBISIOTCSA HMHOS3BIYHBIMM, a HMMCHHO (DPaHIy3CKHMH, CTEpEOTHIIa-
mu. [Ipu hopmynupoBaHuy ompeneneHns] HMOHATUS «MHOS3BIYHBIA CTEPEOTHI» 3a OCHOBY Oepercsi NOHMMaHHE
10. E. [IpoxopoBsIM cTepeoTuia pedeBoro oomieHus. CTEpeoTHIIOM PEIeBOT0 OOIIEHUST YICHBIN Ha3bIBACT «COIIHO-
KyJbTYPHYIO MapKHpPOBaHHYIO €IMHHUIY MEHTaJbHO-IMHIBAIGHOIO KOMIUIEKCA IPEJCTaBUTEINS OIpeAeIeHHOMH
STHOKYJBTYPBI, Peai3yeMyi0 B PeUeBOM OOIIEHNHU B BHJIE HOPMAaTUBHOH JIOKAJIFHOW acCOIMAINU K CTaHAAPTHOM
JUTS TAHHOW KYJIBTYPBI CUTyanuu oomenus» [18, c. 98].

Onpenenenue 1O. E. IIpoxopoBa cTpouTcss Ha MOHOIMHIBUCTUYECKOM MaTepHaie, TOTAa KaK HacTOsIee Uccie-
JIOBAaHHME OCYIIECTBISIETCS Ha aHAJIM3€ MHOKYJIBTYPHBIX YCTOWYMBBIX BHIPAKCHUH B PYCCKOM XyJOXKECTBEHHOHN JIH-
TepaType, YTO MO3BOJISIET HaM JIUIIb YACTHYHO HCIOIb30BaTh TEPMUH «MHOS3BIYHBIM CTEPEOTHUI».
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CoOOTBETCTBEHHO, OIIMPASICh HA ONPEJIENICHNE MOHATUS «PEUYEBON CTEPEOTHI, (PPAaHIy3CKHI CTEPEOTHIT HAMH I10-
HUMAEeTCs KaK «eJIMHUIA MEHTAILHO-JIMHTBILHOTO KOMILIEKCa S3bIKa-ZI0HOpa KaK MpeJICTaBUTeNs (PPaHIly3CKOH IT-
HOKYJIBTYpPBI, pean3yeMasi B peueBOM OOIIECHUH B BHIE YCTOWIHBOIO PEYEBOr0 000pPOTa KaK acCONMANUK K CUTya-
uu obmeHus» [ 14, ¢. 9].

VYnorpebienne GpaHIy3cKOro CTEpeOTHIIa B TEKCTE MPEIIOoNaracT ero (pyHKINOHNPOBAaHUE HE TOJIBKO B JIMHT-
BHCTHYECKOM IIIaHE, HO U Ha SKCTPAMHIBUCTUYECKOM ypoBHE. Kakiast HHOA3BIYHAS SIUHUIIA HECET B ceOe HaIMO-
HaJIbHO-KYJBTYPHBIH OTIIEYAaTOK TOTO 3THOCA, B SI3BIKE KOTOPOTO OHA ymoTpebisiercs. Tak, BO (paHILy3CKOM SI3BIKE
CYIIECTBYET MOHATHE «KYPTYa3HOCTb» — 3TO KaTETOPHS BEXKIMBOCTH, CMBICI KOTOPOH — OBITh MPHUATHBIM ISl COOE-
CellHMKa, BO BpeMsl 00IIeHHs OTPY3UTh ero B KoMdopTHbie yciaoBust. OTHOM U3 XapaKTEepUCTUK (QpaHIly3cKoil (pa-
3bl SBJSIETCSI KOHATUBHOCTh — (hpaza, OpPUEHTHPOBAHHAs Ha cobecenHHKA. SIpKoe MposBIEHWE KOHATHBHOCTH,
no muenuto H. H. KupuioBoii, 3aoxeHo Bo BHyTpeHHeH (opme Jiekcnueckoro peryssirtopa “s’il vous plait” —
«ecJIM BaM HPaBUTCSA», TOTJIAa KaK PYyCCKOE «II0XKalyicTay, Kak IMUIIEeT y4eHbIH, o0nagaeT BeKTOpoM Ha celsi. B atowm,
KaK IHIIET aBTOp, MPOSABIIETCS BHUMAHUE K CIIyIIATENIo, KeJaHHE YYeCTh €ro HeOCBEJIOMJICHHOCTh U NPOSBUTH
3TO JeNMKaTHBIM criocoboM [10, c. 70-72]. TlosiBneHue B pycCKOM TeKcTe GppaHIly3cKoi pedeBoil hopMyIibl mpearo-
JlaraeT 3aMMCTBOBAHHUE «IYXKOT0» CIOc00a OOIIEHMS ¢ COOECETHIKOM B «CBOEH» SI3BIKOBOI KapTuHE Mupa. Tak:

(5) «Bans oronuta K MPOTHBOIIOJIOXKHOW CTEHE, CKAaKHYJa BIEpeEN, MOANPBITHYIA U C BU3TOM yAapuia HOTOH
Brepen... @aHIOpUHCKAs aCCUCTEHTKA YyTh IPUTIOAHSIA IBEPh M NPUCIOHMIIA K CTEHKE KOpUAOpa.

—  Cuab By mie, Hukonait Anexkcanaposuu» [1, c. 187].

B Ilpumepe 5 mepcoHakeM HCIONB3yeTCs (PpaHIy3cKoe ycToiumBoe BeIpakeHHe «Cuib By mie» (dp. “s’il
vous plait”), pyCCKuil 3KBUBAJIIEHT KOTOPOTO — «OXaIyicTay. JlaHHBIA CTEPEOTHIT BEITIOTHICT KOMMYHUKATHBHYIO
(GYHKIMIO TIPUTIIALICHUS K IeHCTBUIO, PEeACTaBIsisi co00i (GopMylly peueBoro sTukeTa. TakuMm o0pa3om, TepouHs,
UCTIONB3Ys (DPAHILY3CKHH CTEPEOTHII, HE TOJIBKO €ro 3aMMCTBYET, HO M OCOOCHHBIN CTHIIb OOIIeHus (PpaHIly30B, KOTrIa
co0eceTHIK OPUEHTHPOBAH Ha coOeCeTHIKA B KOMMYHUKAaTHBHOM CUTYAIHH.

B pycckoii s3bIKOBOW KapTHHE MHpa yHnoTpeOisemble (paHIly3CKHE CTEPEOTHIbI YacTO MEepeNaroT HCTOpUYe-
ckuit onbIT @paHINU OTHOCUTEIBHO cOOBITHH B Poccrm:

(6) «B riyOuHe nymm KaxJIOMYy INPEJCTaBIISUIOCh, YTO PEBOJIIOLMS — 3TO HEYTO Bpojae KapHaBajsa B Humre.
Tonpko, MOXKET OBITh, 00JIEe BEIIMUECTBEHHOE U ITOOOJIBIIE KPACHOTO 1BEeTa — (piary, GpUruiickue Komadky.

—  Aux armes, citoyens!

A 1oToM Bce TO0JKHO BOITH B HOPMY U B OpsIok» [21, c. 24].

O®paHiysckuil crepeotun “Aux armes, citoyens!” nepesogurcs kak «K opyxuto, rpaxxaane!». Ctpouka B3fTa
n3 rumHa Opannuu «Mapcenbes3a» U mepefaeT npu3biB K 3amure oTedectBa. B konne XVIII Beka nocne Benukoit
®paniy3ckoit PeBomonun BeIpakeHue “Aux armes, citoyens!” HCIOIB30BaNOCh Kak Mpu3bIB obmectBa dpaHmmn
K O00pp0e MPOTHUB KOPOJISL. ABTOP HCIONIB3YET (paHITy3CKHi (hpa3eooru3M, OMHICHIBas COOBITHS peBoonmun 1917 ro-
ma B Poccun. Bo3MokHO, HCTONB3ysi KOPOTKOE (DpaHIly3CKOE BBICKA3BIBAHUE, PACCKA3UHMK IIBITACTCS HAIIOMHUTH
0 KpPOBAaBbIX COOBITHSX, C KOTOPbIMHU cBsi3aHa @panirysckas PeBomronns. B oOpamennn aBTopa K MCTOPUYECKOMY
OTIBITY €BPONEHCKOIN CTpaHbl NPUCYTCTBYET MPEABUACHIE PEBOMIOMH KaK OJHOTO M3 CaMbIX TSKEJIBIX MCIBITAaHHUI
B UCTOpUH pycckoro Hapoxaa. Paccka3 «Jlezeptupby Obi1 Hanmcad Taddu B mepuox 1917-1918 rr. — Bpems, korma
OKHJJaHUE CBETJIOTO OYyIYIIEro CMEHHJIOCH CTPaxOM 3a CBOIO )KHM3Hb M HEOIPEIeICHHOCThIO 3aBTpalIHero qHs. Tak,
aJIpecaHT MPOBOJHUT Mapajuiesib MEXIy COOBITHSMHU BO BpeMs peBomonuu Bo ®Ppanuuu u pesoirouuer B Poccun:
Te, KTO CHayaja BO3IJVIABIISUT PEBOJIIOLMIO, 3aTEM OKa3ajcs €l0 YHHYTOXKEH. B OTpbIBKe peBOIIOIMS MpeAcTaBiIseTcs
KpacOYHBIM, BECEJIbIM, HEYIIPaBIsieMbIM KapHaBaioM. OiHako ojHa pedepeHius K Gppaniry3ckoi pesosronun 1789 ro-
J1a, BBIOJIHEHHAs! [TOCPEJICTBOM (PPaHILy3CKOrO CTEPEOTHIIA, 3aCTABIISIET IIPEIIOIOKHUTh, YTO HEYIPABISIEMOCTh U Kpa-
COYHOCTh COOBITHS CIIOCOOHBI MPUBECTH K Y)KAaCHBIM TOcieAcTBHAM. COOTBETCTBEHHO, BBICKA3bIBAHME, 3BYydUalllee
B PeYM HOCHUTEJNSI PYCCKOTO SI3bIKa M3 PYCCKOH XYHOXKECTBCHHOW JITEpaTyphl, BOMpaeT B ceds M HepenaeT OMbIT
HE CTOJIBKO PYCCKOT'O JJMHTBOKYJIBTYPHOTO COLIMYMa, CKOJIBKO HHOCTPAHHOTO.

B uHOsBBIYHBIX (PpaHIly3cKNX) CTEpEOTHIIAX MPEICTaBICHa XapaKTePHCTHKA JTIOJCH, CUTyanuni, Beme, Bblie-
nsieMasi B COOTBETCTBUH € 3TAJIOHAMH, TIpaBHIaMu, c(OPMHUPOBAHHBIMH B JIMHTBOKYJIBTYPHOM cO0OIIecTBE (ppaHiry-
30B. [IpH SI3BIKOBOM 3aMMCTBOBaHMHU ()PAHIy3CKHX CTEPEOTHIIOB B PYyCCKOW KapTHHE MHpPA TOSBIISIFOTCS HECBOM-
CTBEHHBIE PYCCKOMY 3THOCY ATaJIOHBI BOCIIPHSTHSI, 0Opa3Hble acCOlMalNU, MeTaQOPUIECKUE MOJICIIH:

(7) «Yem O6mmke mpoasuraincs XKaaHOB K 3HAKOMOMY JIOMY, TEM CHJIbHEE UM OBIIaieBajio HeTepnenue. OH ma-
’Ke HEBOJIBHO CTapasicsl ABIDKEHHMSIMU Tela YCKOpHUTh Oer nomanel. Kakoil on Haiiner AnTOHUHY BacunbeBHy? Be-
POSITHO, OHA U3MEHHUIIACh, MOXET OBITh JIaXKe MOXOPOIIea TOH KpacoTol, KOTOpyro (paHiry3sl HassBaroT la beauté
de diable. Tosbko Gbl He pacmibLIack...» [13, ¢. 236].

Crepeorun “la beauté du diable” o6namaer 3HaueHneM «ouapoBanue Mmosogocti» [15, ¢. 139]. Bripaxkenue
“la beauté du diable” «HamekaeT» Ha HEOTPA3UMBIH [IAPM [(bSIBOJIA, HYXKHBIN eMy JJIS UCKYIICHUS, HO, COTJIACHO Jie-
¢uHIINY BO GpaHIy3CKOM CIIOBape, MoJo0Hast KpacoTa ObUia eMy CBOHCTBEHHA, KOTAa OH ObUT MoJIonbM [24, p. 275].
Takoe MoHUMaHHE KPACOThI XapaKTepHO IS (PPaHITy3CKOTO CO3HAHMUS, OHO COJEPIKUTCS B MX HAIMOHAIILHOM OIIBITE,
oTpaxaeMOM (paHIly3CKOH SI3bIKOBOW KapTHHOM Mupa. Torna xak B mpousBenenuu A. U. Kynpuna «Urpymka»
(bpaHIly3CKHil CTEpeOTHIT 00palieH K 3aMyKHEH pycCKO jkeHIInHe ¢ peOeHKoM. ['epoil npresxaeTr B MecTa, KOTOpbIe
OH HECKOJBKO JIET Ha3a] MOKUHYI. B 1opore oH pasMbIIIIsLET O BCTpeUe C KEHIUHOM, ¢ KOTOPOH ero CBA3BIBAIIN PO-
MaHTHYECKHE OTHOIIEHMS, U TIOJIAraeT, YTo Yepe3 JBa Tojia MOocie ero oThe31a AHTOHMHA BacunbeBHa mproOpena
JIbSIBOJIBCKYIO KpacoTy U moxopomiena. COOTBETCTBEHHO, B SI3BIKOBOM CO3HAHMH HOCHUTENSI PYCCKOTO SI3bIKA IPOSIB-
nsieTcst PpaHIy3CKHI 3TalloH KpacoThl. B TO jke BpeMs, eClid B PYCCKOM SI3bIKOBOM CO3HaHMH BhIpakeHue “la beauté
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de diable” accouunpyercs co crocodom cobIa3HEHHUs, He HMEIOLIMM OrpaHuYeHHH (Ha mpuMepe pacckasa A. U. Kym-
puHAa), TO BO (PaHIy3CKOM sA3BIKOBOM cO3HaHUU cioBocoueranue “la beauté du diable” obnanaer cnenyroumm 3ua-
YEHHEM: «...KpacoTa, CBOMCTBEHHAsI MOJIOJIOCTH 1 CBEXKECTH U He 00Iaaroniast ApyruMe JocronHcTBamm [Ibidem].

B3anmoneiicTBue GpaHIy3CKHX CTEPEOTHIIOB M PYyCCKOM SI3BIKOBOI KapTHHBI MHpPa MPOSBISIETCS HE TOJIBKO B 00-
pameHnn K GppaHIy3CKOMY SI3BIKOBOMY CO3HAHHIO U €T0 OTPAXKEHHIO B PYCCKOM AEHCTBUTENPHOCTH, HO U BO BIMSHUN
(paHITy3CKIX YCTOWYHMBEIX BBIpaKEHUH Ha (POPMUPOBAHIE THIIOB PYyCCKOI S3BIKOBOW JINTHOCTH.

B acmiexTe peueBoif JeSITENHHOCTH YeTI0BEeYeCKas IMYHOCTh Ha3bIBaeTCA sI3bIK0BOH 1 onpeensercs F0. H. Kapa-
YIJIOBBIM <(JIMYHOCTHIO, BBIPAKEHHON B SI3BIKE (TEKCTax) M Yepe3 sI3BIK, PEKOHCTPYHUPOBAHHON B OCHOBHBIX CBOMX
yepTax Ha 0a3e A3bIKOBBIX CpecTBy [8, c. 38].

C.T. Tep-MunacoBa cuuraer, 4To s13bIK, (POPMHUPYS IMIHOCTD, MPUOEraeT K pa3HOOOPa3HBIM CPEACTBAM U3 CBOETO
apcenana. «[Ipu 3ToM, Kak MPaBUIIO, YEJIOBEK HE OCO3HAET TOW aKTUBHOW POJIM, KOTOPYIO SI3bIK UrpaeT B (hOPMHPOBA-
HUU ero (YeoBeKa) XapaKkTepa, OBEIeHHsI, OTHOIIEHHS K dKU3HH, OTHOIEHHS K JIoAaM U T.1.» [20, c. 135]. Onupasice
Ha CJIOBa YYEHOT'0, MBI CYMTAEM, YTO (hPaHILy3CKHE CTEPEOTHIIBI KaK CPEACTBa S3bIKa, MOSBILSLICH B PEUH NEPCOHANKEH,
HE TOJILKO SIPKO XapaKTepPHU3yIOT, HO U y4acTBYIOT B (JOPMHUPOBAHUH PYCCKOM S3bIKOBOM JTM4HOCTH. Hanpumep:

(8) «Jlaxe He OUCHD CKIIOHHBIE BECEIUTHCS TSDKEOAYMBI — M T€ HAXOST XOPOLIYIO CTOPOHY B TOM, YTO IPaBHU-
TENBCTBO, He cienys OypkyazHoMy mpaBmiy il faut laver son linge sale en famille, T.e. Hy>xHO Tpsi3HOE OeNTbE MBITH
HE BCEHAPO/IHO, OTKPOBEHHO BBIBOJIAKHBASI HA CY/1 00mIecTBa pasiuunbie faux pas ceoux coTpyaHukos» [22, c. 140].

(9) «Yepes HECKOIBKO MUHYT MBI Oy/leM UMETh CpPeH Hac IOSIBICHHE MI€abHOTO YeJIOBEKa — MieBaJibe, 3Ha-
YUTb, CAH Mep 3 caH penpou...» [19, c. 156].

(10) «Ho ecnu yeno BUcesI0 Ha HUTOYKE U 3aBUCENO OT OJJHON KaKoH-HHOY/Ib HECTOBOPYMBOIL >KEHIMHBI, KOTOpast
CHIIUT TJe-TO TaM, B IPYTOM TOpoJe, U He JaeT TO, YTO OHA JOJDKHA, Hy NMPOCTO 00s3aHa OTJaTh, IOTOMY YTO MHa4ye
HEeJB3s — OH MOChUIAN TyJa UCKIIoYnTeNbHO Banuma. IIpu 3ToM, moaHSAB yka3zaTenbHBIN mater, [laBen ApkanseBud
Toy4aJ €ro, a 320JJHO ¥ Hac, TJe-TO KOTJa-TO CIbIIMaHHON (pa3oil, omapaliiBiieii, BUIUMO, OJHAXKIIBI €r0 BOOOpaXke-
uue: “Illepue 51 pam, pedsita! Llepiue js gam!..” — u cam Beerna u CHOBA UyTh-UyTh YIAUBIIUICS €r0 MPOCTOMY U CO-
KPOBEHHOMY CMBICITY.

OpHaxxabl 51 yOequics B cuile 3Tol ctapoid u30MToH (pasbl: ObLT TOMY NPSIMBIM cBUIETENEeM» [2, ¢. 139].

(11) «IToxoxxe, MOTHOCTBIO TOBTOPWI CyAbOy Hamrero Obutoro mega, He3abBeHHoro IlaBia ApkaabeBHua.
“Illepue Jst pam, pedsiTal” — Tak 10 CHX MOP U CTOUT MOUX B yIIax ero 6oeBoi kianu» [Tam xe, c. 146].

B. U. Kapacuk, onupasich Ha TIOHATHE S3BIKOBOW JM4HOCTH, paspaboranHoe 0. H. KapaynoBeiM, npemiaraer
TUMOJIOTHIO SI3BIKOBBIX JIMYHOCTEH C MO3ULMH STHOKYJIBTYPHOM JIMHIBUCTUKU. Tak, y4eHbIi BBIAEISAET TUIBI S3bIKO-
BOW JINYHOCTH KaK HOCHUTEJEeH OCHOBHOW M MaprHHAJILHOM KyJIBTYp Ul OINIpeAeseHHOro obmiecTBa: «1) yenoBek,
Ul KOTOPOTO OOIIEHNE HA POJHOM SI3BIKE SIBIISICTCSI €CTECTBEHHBIM B €70 KOMMYHHMKAaTHBHOW Cpezie; 2) UesIOBEK,
JUISl KOTOPOTO ECTECTBEHHBIM SIBIISICTCS] OOIICHNE HA UY>KOM S3bIKE B €70 KOMMYHHUKAaTHBHOMN cpefie; 3) 4enoBek, Ko-
TOPBII TOBOPUT HA UYXKOM SI3bIKE C yUEOHBIMH LIEIAMH, HE OTHOCSIIUMHUCS K XapaKTEPUCTHKAaM €CTECTBEHHOU cpe-
nel obmmenus» [7, ¢. 10-11]. Ecim mepBeIif 1 TpeTHid THIBI S36IKOBOI TMYHOCTH TOHSATHEI, TO KO BTOPOMY THITY y4e-
HBIIl OTHEC SMUTPAHTOB, JIFOJICH, JOJITO MPOXKUBAIOIINX B HE CBOEH CTpaHE, a TAKXKE TeX, KTO HCIOIb3YeT MEXIyHa-
POIHBIN S3BIK AT ecTecTBeHHOro oOmenus [Tam xe]. Ilo-apyromy maHHas sS3bIKOBast JIUYHOCTh MOXKET OBITh
Ha3BaHa «OWIMHIBaJIbHAS S3BIKOBAs IUYHOCTH.

1O. A. JleBuukuii B CBOMX TPYAax BBISABISET CIEIAYIOUINE «CTEIEHU BIaJEHUs S3bIKOM: 1. — MIOHUMaHHE conep-
MaHUS (CMBICNA) BBICKA3BbIBAHUS WIIM €T0 JEHOTAIUH; 2. — IOHUMaHNWEe KOHHOTAlluH BBICKA3bIBAHUS, OCO3HAHHE TO-
r'0, HACKOJIbKO YMECTHA HCIIOJIb3yeMasi TOBOPSLIMM (OopMa, ¥ €ClIM HEYyMECTHA, TO B KAKMX PEUEBBIX YCIOBUIX MOT-
Ja ObI OBITH YMECTHOM; 3. — yMEHHE CTPOHUTH BBICKAa3bIBAHUE C YUETOM CTHIMCTHYECKHX KOHHOTami» [15, c¢. 190].

[MpumeHsst JaHHYIO CTPYKTYpY K NEpCOHa)kaM, MCIIOJIB3YIONIMM B CBOEH peun (paHIly3ckne BKparuleHus, B 3a-
BHUCHMOCTH OT S3bIKOBOW KOMIIETCHIIMM TIEPCOHAXEH MBI BBIIENSEM HECKOJIBKO THIIOB S3BIKOBOH JIMYHOCTH.
Tak, OMITMHTBaJIbHAS A3BIKOBAst TMYHOCTH NpezcTaBiieHa B [IpuMepe 8. O BEICOKOM ypOBHE BIIAJICHUS S3BIKOM CBH-
JIETeTHCTBYET TPAaMOTHOE YIOTpeOieHne (paHIiy3ckoil moropopku “laver son linge sale en famille”, Torma xax
MOKHO OBLIO WCITONB30BAaTh PYCCKUI SKBHBAJICHT «HE BBIHOCHTH cop W3 m30b1» [16, c. 898]. ABTOp moHMMaeT
CMBICIT BBICKA3bIBAaHHS, MMOJTBEP)KAAsl 3TO TPAMOTHBIM IIEPEBOJIOM CTEPEOTHIA: «HYXKHO TpsI3HOE OEnbe MBITh HE
BCEHapoHO». CBSI3aHHOCTh C KOHTEKCTOM MPEATIOKEHHS AEMOHCTPUPYET YMECTHOCTh (DPAHIly3CKOTO CTEPEOTHIIA.
ToBopsALIKil HE TPOCTO UCHIONB3YeT (BPAHIY3CKHIA CTEPEOTHII, HO U MO3BOJISIET cede ero MoaAn(HIMpPOBaTh, & UMEH-
HO 100aBUTh 000pPOT AEOHTHYECKOH MonaipHOCTH “il faut” (HyxHO, Hano). BaKHO OTMETUTH TO, YTO PACCKA3YMK
CCBITAETCSI Ha MPOMCXOXKICHHE BBICKA3BIBAHMSA, XapaKTepU3ys ero «OypiKya3sHOe MpaBMIIO», T.e. NMPaBHIO Kiacca,
HE 0J100pSIEMOT0 COBETCKMM IPABUTEIHLCTBOM Havasa X X Beka.

Ecmu B IIpumepe 8 pacckazumk mpeacTaBiisieT co00W OMITMHTBAIBLHYIO SI3BIKOBYIO JIMYHOCTB, TEMOHCTPUPYIO-
IIYIO BEICOKHMH YPOBEHb OHMMAaHHSI HHOCTPAHHOTO SI3bIKA, BBIPAXKAEMBIH B «1yBCTBOBAHUI» (PPAHILY3CKOTO CTEPEO-
THUITa ¥ B yMECTHOM €TO HCIIOJIb30BaHUM, B TO JKE€ BPEMS «IyBCTBO» (DPAHITy3CKOTO SI3bIKAa HE XapaKTEpHO VIS TAKOTO
TUNA A3bIKOBOM JINYHOCTH, KOTOPBIN NpeacTasieH [Ipumepom 9.

Opaniry3ckoe BEICKa3bIBaHHE «IleBaJibe CaH mep 3 caH penpoun» (chevalier sans peur et sans reproche) nepso-
HaydaJbHO UCIOJIB30BalOCh I XapaKTepUCTHKH pbinaps basapa XV — nau. XVI Beka, mpeacTaBisis ero Mysxke-
CTBEHHBIM TepoeM ¢ 0e3yKOpH3HEHHOI pemyTaueit [24, p. 612], B COBpeMEHHOM $3bIKE OKpPAIICHO UPOHUEH U 00-
JafaeT UIyTIMBBIM 3HAYEHUEM «pPBITIaph 0e3 cTpaxa u ynpeka» [16, ¢. 300].

B pomane 6patbeB Ctpyrankux (GppaHITy3CKHid CTEpeOoTHIT yHoTpebseT Briberamio — nmepcoHax, B pedn KOTO-
POro 4acTo MOSBISAIOTCS ()pa3bl HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE, OONBIIMHCTBO M3 KOTOPBIX — ()PaHIy3CKHE CTEPEOTHIIBL.



Teopus A3blka 229

Jloktop Hayk A. BriOeramuio ¢ moMompio (paHIly3cKOro CTEpEOTHIA XapaKTEpPHU3yeT HIEANBHOrO YeJOoBeKa, J10-
CJIOBHO TIOHMMasi IepeBO (paHIly3cKOro BelpaxkeHus. OJJHAKO OH HE 3HAET, HE YYBCTBYET WJIM HE IOHUMAaET HPO-
HUYECKON OKpackW, KOTOpOH o0IagaeT CTepeoTHN BO (paHIy3CKOM s3bIKe. MTak, MCIONB30BaHHE T'epoeM HHO-
SI3BIYHOTO BEIPAKEHUS HE CBUIIETEILCTBYET O €r0 BEICOKOM YPOBHE BIIAJICHUS (PPAHITy3CKHM S3BIKOM U HE ITO3BOJISET
CYHTATh JAHHYIO S3BIKOBYIO JTUYHOCTH OMIMHTBAJILHOM.

CoOTBETCTBEHHO, OCOOCHHOCTH YIMOTPEOICHUS (PPaHITy3CKOTO CTEPEOTHIIAa B PEUH IEPCOHAXKA MTO3BOJISIOT OXa-
PaKTepU30BaTh €0 KaK S3BIKOBYIO JTHIHOCTH, TOHUMAOIIYIO JCHOTALUIO YIIOTPEOIIEMOTO CTEpEOTHIIa, HO HE TO-
HUMAIOIIYIO €r0 CTIIHCTUIECKYIO KOHHOTAIIHIO, YTO IEMOHCTPUPYET OTCYTCTBHE «IyBCTBAY» S3BIKA.

B IIpumepax 10, 11 paccka3uuk oOpaiaercs K JaBHO IPOILEAIINM cOObITUAM. Pacckas3biBast 0 cBoeM 3HAKOMOM
Baaume, oH BcioMHHaeT, 4To K HeMY OoOpallaiuch BCerja, Korja Hy>KHO OBUIO JOTOBOPUTHCS C JKEHIMHOM, UC-
oJIb3ysl onHAKOBYHO (ppasy «Illepmre as dpam». Opaniry3ckas norosopka “Cherchez la femme” nepeBoaurcs xak
«HUIINTE KXSHIUHY, TaK KaK KIMEHHO B Hell Bce neno» [Tam xe, c. 642]. OaHako 0COOCHHOCTh €ro HCIOIb30BaAHUS
B pacckaze A. AcTpaxaHlieBa MOKa3bIBaeT, yTo (ppaHIly3cKasi MOCIOBHLA MpUOOpeia He TOJIBKO HHOe odopmiieHHe
(ucnonp3yeTcsl KUPWIIHLA BMECTO JIATHHUIIBI), HO U HOBBIH cMbici. B [Ipumepe 10 ¢paniy3ckoe BbpaxkeHHe Hc-
MIOJIB3YIOT TIPH OTIMCAHUH MYKYHWHBI, KOTOPBIA 00JIaaeT TAKIMH KadecTBaMH, KaK YMEHHE OOIIATHCA C )KSHITHHAME
TaK, YTOOBI JOOWUTHCS TOTO, YTO HEOOXOOMMO HAYalIbCTBY. B TakoM ciydae B BBICKA3bIBAaHWE BKIIA/IBIBACTCS ClIe-
IOYIOUIAA CMBICH: «K Ka)XIOH JKSHIUHE HY>KEH CBOU MOJIXO0/I», a WIUIOKYIHEH CTAHOBUTCS IMOYYCHHE O0ree MOJIOI0-
ro nokonreHust. B Tlpumepe 11 ¢paHiry3ckast moroBopka nmpuoOperaeT HHOH CMBICH, 3[1eCh WIIIOKYIMS BBICKAa3hIBa-
HUS OTpakaeT OOJIbIe MPU3BIB K IEHCTBHIO, KaK, HAIPUMED, «K 3aXBaTy», «Ha adopaax!», 3TOMy HAXOAUTCS MOJ-
TBEP)KACHUE B CJIOBAX «eTO OOEBOM KIIH.

3T0 0OBACHIETCS TEM, YTO IIEPCOHAXK, HUCIIOIH30BABIINI IIOTOBOPKY B CBOEH peuH, He MOHUMAET (PaHITy3CKOTo
SI3BIKA, & TOJIBKO CIIBIIIAN 3BYYHOE CIIOBOCOUETAHHUE B KOHTEKCTE Pa3roBOpa O KeHITMHAX. PpaHITy3CKOe BEIPAXKCHUE
Bcerga OyzeT BBI3BIBATH ACCOLMAIMIO C JKCHCKHUM IOJIOM, KOTOPBIM OH IJIOXO MOHHUMAET, C MCKYCCTBOM OOIICHHS
¢ )KEHIIMHAMH, KOTOPOE €My HETOABIIACTHO.

Takum 06pa3oM, B OCIIETHEM IpHUMEpE IPEACTaBICHA SI3BIKOBAst IMYHOCTH, HE TOJIBKO HE BIIAACIoNIas (ppaHirys-
CKHUM $I3bIKOM, HO U HE ITOHMMAIOIIasi CMbICIIA YIIOTPEOJIIEMOT0 CTEPEOTHIIA. DTO MO3BOJISIET BEIJIEIHUT €IIe O/INH THIT
SI3BIKOBOM JINYHOCTH, T.€. YEJIOBEKa, OOIIECHNE Ha PYCCKOM SI3BIKE JUIsl KOTOPOTO SIBJISIETCSI €CTECTBEHHBIM B €T0 CpeJie,
HO OJITHOBPEMEHHO C 3TUM HCTIOJIB3YIOIIETO CTEPEOTHIIBI U3 HHOCTPAHHOTO (2 IMEHHO (DPaHILy3CKOTr0) S3bIKa.

HTak, paccMOTpeB UCIOIb30BAHIE NHOS3BIYHOIO CTEPEOTHIIA, BCTPEUAIOLIETOCS B PYCCKOM XYA0KECTBEHHOM JIUTe-
parype, MBI cIenalli BBIBOA O TOM, YTO OH CTaHOBHTCSI HE MPOCTO (hpas3oif, CIIOBOCOUETAHUEM MIIH CJIOBOM, IepeaH-
HBIM JIATHHCKHAM WJIM PYCCKUM an()aBUTOM, HO SIBIISIETCS YaCTBIO «UyXOM» KYJIBTYPBI, BOCTpEOOBaHHON PYCCKOM MEH-
TAITFHOCTBIO. (DpaHIy3CKHE CTEPEOTHNBI IMEepelaroT MaTepHANbHYI0 W TyXOBHYIO KyJIbTYpYy (PpaHIy3CKOro Hapoja
1 TIPEICTABILIIOT B IPYTOM SI3BIKE «HAWBHYIO» KapTHHY MHpa CBOEro Hapoja. Tak, depe3 sI3BIKOBOE MOCPETHUIECTBO
pycckasi KylabTypa y3HAeT O APYrOM 3THOCE, O €T0 KHU3HH, MPUPOJIE, TPAIUIHIIX, 0COOeHHOCTIX ObiTa. BMecte ¢ dpan-
I[y3CKAMH YCTOMYMBHIMHU BBIPOKEHMSIMA B PYCCKUH S3BIK MPOHMUKAET U UY>KOH MHUp, BIIIONNI Ha (opMHUpOBaHHUE pyc-
CKOMH SI3bIKOBOM KapTuHbI Mupa. [IpoBeneHHBIN aBTOPOM aHAIU3 B3aUMOACHCTBHS PYCCKOM SI3bIKOBOM KApTHHBI MHUpa
1 (ppaHITY3CKIX CTEPEOTHUIIOB BBISIBIII YUacTHE TOCICTHUX B (POPMHUPOBAHUH TPEX TUITOB PYCCKOMN SI3BIKOBOM JITIHOCTH.
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INTERACTION OF THE FRENCH FOREIGN-CULTURE STEREOTYPES
AND THE RUSSIAN LINGUISTIC WORLDVIEW

Kuchminskaya Natal’ya Rudol’fovna, Ph. D. in Philology
Pushkin Leningrad State University, Pushkin
n.kuchminskaya@lengu.ru

The article reveals the peculiarities of using the French fixed expressions in the Russian language by the example of the Russian
fiction works. The purpose of the work is to study the connection of foreign-language stereotypes with a Russian speaker’s lin-
guistic ability. As a result of the study, the author draws attention to the fact that every French fixed expression in a Russian
speaker’s speech does not lose, but continues to have the national-cultural imprint of the ethnic group, to which it belongs, name-
ly the French one. Novelty of the presented research consists in ascertaining the causality of using the French stereotypes by dif-
ferent types of the Russian linguistic personality.

Key words and phrases: linguistic personality; linguistic worldview; borrowing; French stereotype; bilingual.
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AKmyaJleOMy uUccne008anuIo 8 OAHHOU CIMAmMbe NOOAEHCUM MA YACHb MEKCMO8 peswome, K KOWIOPOLIV omHocamci
conpoeodumeﬂbﬂbze K HUM nucbma. Vmeepofcc)aemaz, umo cywyecmeosanue pa3HOl/7 OYEHKU pOJIU meKCcmos conpo-
B800UMENILHBIX NUCEM 8 06%{66‘7’”66 npec)cmaefmem npaxmuuecxmi uHmepec Kak onst cneyuaiucmos 6 obnacmu nuHe-
BUCMUKU meKcma, maK U C MO4YKU 3perusl npuma()Hozl JUHSBUCMUKU, HAnNpUMep npu cocmaesjlerHuu meKcmoes conpo-
B800UMEILHBIX NUCEM K pesome pa3iudHovlx (f)OpMCIWZOG. HCI’lO]le’y}Z KOHmpacmueHo—onucameﬂbelﬁ u munojiocuve-
CKULL MemoOobl TUHSBUCMUUECKO20 ananusa, aenopbsl pa6ombl 00KA3bI8AIOM Koppeiisyuro cpammamudeckKkux xapaxk-
mepucmuk ucme()yejwoeo muna mexkcma ¢ maxKumMu JHCAHPOBbIMU NPUSHAKAMU, KAK 0¢1/l741/la]le0CWlb, JAKOHUY-
Hocmb, uH()ueu()yaﬂumuuﬂ, npazmamudnHocnms U mo4YHOCHIb. HUmoeu pa6ombl noameep:)fcdmom YHUKAJIbHblE OCO-
bOenHocmu 0aHHO020 Muna mekcma, conudicas e2o ¢ xy()o:»cecmseHHblM meKcmom u pacuupsist cpanuyybl NOHUMAHUS
HOpMbl Od)ulﬂ/ta]leO'()e./lO(fOZO nucoema.

Kniouesvie crosa u @ppasvi; cCONpOBOAUTENHOE IUCHMO; PaMMATUKa; TEKCTOBbIE KATETOPUM; JKAHPOBbIE XapaKTe-
PHUCTUKHU; KOPPEISILIUY IPU3HAKOB.
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COINPOBOJUTEJIBHOE IMNCBMO K PE3IOME:
PACIIMPEHUE HOPM O®PUIIUAJIBHO-AEJIOBOI'O INCBMA

OOBEKT HACTOSIIETO MCCIIEIOBAHUS — TEKCTHI COMPOBOIUTENBLHBIX MUCEM K PE3IOMe Ha HEMELIKOM, PYCCKOM U aH-
TJIMHCKOM $I3bIKaX, @ MPEMETOM MPOBEAEHHOTO JIMHIBUCTHYECKOTO aHAIM3a SBJIAIOTCS MPUHLMUITEI KOMIIO3ULIHOHHO-
IO MOCTPOEHUS CONPOBOJIMTENBHBIX IHUCEM K pEe3IOME C y4ETOM MX I'paMMaTHUECKHX M YKAHPOBBIX OCOOCHHOCTEIA.
Hens uccnenoBaHus — JOKa3aTh, YTO HA CETOAHS B O(QUIMAIBHO-IEIOBOM IMHCHMEHHOM TEKCTE CYIIECTBEHHO pac-
LIMPSIOTCS PAMKH SI3IKOBOM HOPMBI.

3aiauamMu KuccieIOBaHMs CIIEAYeT CUUTATD!

1. VYcraHoBJIE€HHE OCHOBHBIX KaHPOBBIX IPH3HAKOB JAHHOTO THIIA TEKCTA.

2. OmnpeneneHue croco0OB peann3aliy )KaHPOBBIX NMPHU3HAKOB S3BIKOBBIMHU CPEACTBAMHU (YaCTAMH PEYH, CHH-
TaKCHYECKUMH KOHCTPYKLUSAMH: CTAaHOAPTHHIMU (ppazaMi, KIHIIE, CIOBOCOYCTAHUSIMH C HCIOJb30BAHUEM TEPMH-
HOB U JIp.).

3. BbIsBIE€HHE OCHOBHBIX CTHJIMCTHYECKHX HIOAHCOB HCCIIElyEMOI'O THIA TEKCTa, MO3BOJISIOMUX PACHIMPUTD
SI3bIKOBBIE HOPMBI €TI0 HAITHCAHMSI.

4. PaccMOTpeTh 3aBUCHMOCTb TEKCTOBOM CTPYKTYPBhI HCCIIEyEMOTr0 TEKCTa OT €ro MParMaTHueCcKUX yCTAaHOBOK.



